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BIENVENUE A LA FACULTE DE DROIT ECONOMIE ET GESTION  
WELCOME TO THE FACULTY OF LAW ECONOMICS AND BUSINESS 

 
 
Fondée en 1306 par le pape Clément V, l’Université fêtera cette année ses 700 ans. Elle était alors un 
important centre d’études juridiques qui attirait les étudiants en provenance des provinces françaises, 
d’Angleterre et des pays germaniques. 
 
Au 14e siècle, il y avait 500 étudiants ; ils sont maintenant 15000 répartis dans des composantes: Faculté 
de droit, économie et gestion, Faculté des lettres, des sciences, des sports, écoles d’ingénieurs… 
 
Le campus est situé dans un cadre verdoyant et calme, à 10 km du centre ville (voir le plan ci-joint) avec 
des commodités de services, des commerces, des installations sportives. Un important service d’autobus 
et le tramway font les liaisons avec le centre ville. 
 
La Faculté de droit, économie et gestion totalise 4500 étudiants sur place et dans les antennes de 
Bourges et Châteauroux.  
120 enseignants et chercheurs des différentes disciplines, sont en poste à la faculté, 300 intervenants 
extérieurs des différents milieux professionnels viennent donner des cours et 46 membres de la Faculté 
assurent la bonne marche administrative. La faculté de droit, économie et gestion offre un large éventail 
de formations pré et post-licence ainsi que des formations doctorantes: www.univ-orleans.fr/DEG 
 
 
 
 
Founded in 1306 by Pope Clement V, the University of Orleans will celebrate this year its 700 years of 
existence. It was by this time an important Law study Centre which attracted students from French 
provinces, England and Germany. 
 
In the 14th century, there were 500 students: they are now 15000 registered in the different faculties: 
faculty of law, economics and business, faculty of Literature and Languages, faculty of Sciences, of 
Sports, Engineering schools... 
 
The campus is situated in a green and peaceful place, 10 km from the historical city (see the map 
enclosed) with all the necessary facilities, shops, sports buildings. An important buses network and the 
tram are connected with the city centre. 
 
The Faculty of Law Economics and Business totalises 4500 students in Orleans plus the sites of Bourges 
and Châteauroux.  
120 professors and researchers are appointed at the Faculty, 300 professionals from the different fields 
of studies give lectures, and 46 members ensure the running of the administration. The Faculty of Law, 
Economics and Business offers a wide range of under-graduate, graduate and post-graduate studies: 
see www.univ-orleans.fr/DEG 
 

Le Doyen, Stéphane Onnée, Professeur de gestion, en est le représentant 
The dean, Professor Stéphane Onnée is the representative. 
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COMMENT DEMANDER VOTRE INSCRIPTION à la faculté ? 

HOW WILL YOU REGISTER at the faculty? 
 

Pour les étudiants ERASMUS 
1) Par l’intermédiaire de votre université qui vous désigne pour étudier à la faculté de droit, 

économie et gestion d’Orléans. 
 
2) Vous vous inscrivez « on line » sur le site http://www.univ-

orleans.fr/international/temp 

For ERASMUS students 
1) Through your home university which nominates you for studying at the faculty of Law, 

Economics, and Business of Orléans. 
 
2) You have to register on line on the following website http://www.univ-

orleans.fr/international/temp 
 
 
Pour les étudiants Free-mover 
Directement par email ou courrier, avec l’appui de votre demande, le relevé de toutes vos 
années universitaires (traduits en français ou en anglais), l’attestation du test linguistique : 
T.C.F prouvant votre bonne maîtrise du français. 

 
For free movers students 
By e-mail or post mail, with all your Academic transcripts of records and results (translated 
into French or English) and a linguistic certificate test: T.C.F proving your good level of 
French 

 
Pour toute question relative à votre logement contactez : 

international@univ-orleans.fr 
 

For any queries about your accommodation, contact: 
 international@univ-orleans.fr 

 
 
 

 
Les Etudiants Handicapés trouveront aide et écoute auprès du service de la Vie Etudiante 

Disabled students will find help and assistance from the student life’s office 
Maison de l’Etudiant 

10, rue de Tours B.P. 6749 
45067 ORLEANS cedex 

Accueil : de 8.30h à 12h et de 13h à 16h30 
e-mail: DEVE.handicap@univ-orleans.f 
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VOTRE BUDGET MENSUEL A ORLEANS  
 

 
Logement: entre 134 et 340 €. Le gouvernement français octroie des aides (APL ou ALS dès votre installation 

dans un logement à Orléans), ce qui réduit le coût du logement.  

Repas: un repas sur le campus coûte environ 3 €. La cafétéria de la faculté offre sandwiches et salades pour 2 €. 

Transports: 10 voyages aller-retour vers le centre ville coûtent environ 12 € avec la carte Semtao tarif étudiant, 

par le bus ou tramway. 

Réductions intéressantes pour la SNCF (Paris: aller-retour 17.80 €). 

Loisirs: cinémas (séances entre 4 et 8 euros pour les derniers films en VO) /théâtre (8 € ou 15.24 € à réserver sur 

place à la faculté). 

Boissons en centre ville: 
pour une bière : 3.05 €; 
pour un café : 1.50 €; 
night-clubs: gratuits les jeudi soirs. 

 
 
 

YOUR MONTHLY BUDGET IN ORLEANS 
 
 
Accommodation: between 134 and 340 €. The French government attributes grants (APL or ALS to the students 

which reduce the rent price). 

Meals: a meal on the campus costs around 3 €; the Cafeteria at the Faculty sells sandwiches and salads (2 €) 

Travelling: 10 return-tickets to Orleans down-town by tram or bus will cost you approximatively 12 € with the 

Semtao student card 

A reduced return train ticket to Paris by train costs 17.80 €. 

Leisure time:    cinema (between 4 and 6 € for new OV films)/theatre (8 € or 15.24 € to book at the faculty)  
drinks in cafés, downtown will be: 
for a beer: 3.05 €; 
for a coffee: 1.50 €; 
nightclubs are free on Thursday nights. 
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Etudiants ERASMUS : 
 
 

Comme indiqué dans l’inscription « on line », vous apporterez lors de votre inscription : 
As mentioned in the on line registration, you have to take with you for your registration : 

 
1) Votre attestation d'assurance médicale (E 106, E109, E111, E128, E121) 
    Your Health Insurance Certificate or the European card (E 106, E109, E111, E 128, E 12) 
 
2) 4 photos d’identité avec votre nom au dos / 4 identity cards with your name written on the back 
 
3) votre  responsabilité civile / your  civil responsability 
 
4) votre attestation de votre université d’origine 2010-2011 / your certificate from your home university 
 
5) une assurance de rapatriement / a certificate from your insurance for repatriation 
 
 
 
 
 
 

Etudiants non membres de l’U.E 
 

 
A VOTRE ARRIVEE A ORLEANS / WHEN YOU WILL BE IN ORLEANS: 

 
Vous devez avoir une assurance santé : 
-soit à souscrire dans votre pays d’origine 
-soit à souscrire lors de votre inscription à la faculté d’Orléans 

 
You must have a health insurance 
-either to take out in your home country 
-either to take out when you register at the faculty of Orléans 
 

Le montant était d’approximativement 200 € pour l’année universitaire 2009/2010. 
La Sécurité Sociale ne rembourse que 60 à 70% des frais médicaux. Il est vivement conseillé d’adhérer à 
une mutuelle complémentaire santé (à partir de 15 € pour l’année) avec rapatriement. 
 
The cost to pay was approximatively 200 € in 2009/2010. 
The French Health Insurance covers 60 or 70 % only of your medical expenses. You are strongly 
adviced to subscribe for an additional Health Insurance with repatriation (1st price : 15 € for the 
Academic year). 
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L’ANNEE UNIVERSITAIRE 2010/2011 

CALENDRIER DU 1 ER SEMESTRE / CALENDAR OF THE 1ST SEMESTER 
 
 

Calendrier prévisionnel sous réserves de modifications. 

    

septembre-10 Octobre Novembre Décembre 

    

Du 06/09/2010 au 10/09/2010 
 

SEMAINE DE RENTREE 

    

 

13/09/2010 
 

DEBUT DES COURS 
DU 1er SEMESTRE 

    

22/12/2010 au 01/01/2011 
 

Congés Universitaires 

  
25/10/2010 au 30/10/2010 

Congés Universitaires 

  

 

CALENDRIER DU 2 e SEMESTRE / CALENDAR OF THE 2nd SEMESTER 

Janvier/février 11 Mars/Avril Mai Juin 

 28/02/2011 au 05/03/2011 
Congés Universitaires 

1er mai 
Férié/Free day 

  

EXAMENS du 1er SEMESTRE 
 

04 au 15 Janvier 2011 
 

EXAMENS du 2éme 
SEMESTRE  

 
02/05/2011 au 14/05/2011 

 

EXAMENS du 1er SEMESTRE 
 

04 au 15 Janvier 2011 

 

  
EXAMENS SEMESTRE 2 SESSION 2 

 
14/06/2011 au 22/06/2011 

 
25/04/2011 au 30/04/2010 

 
Congés universitaires 

EXAMENS SEMESTRE 1 
SESSION 2 

 
23/05/2011 au 31/05/2011 
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Où vous rendre en arrivant à Orléans? 

Where to go on your arrival in Orléans? 
 

 

 

N’oubliez pas d’informer la DRI (Direction des Relations Internationales) de la date de votre 

arrivée. 

Do not forget to inform the Central Office of the date and time of your arrival in Orléans. 

 

Notez bien que lors de votre arrivée sur le Campus, vous vous rendrez immédiatement au DRI 

pour votre logement (Direction des Relations Internationales) Arrêt du tram: Université Parc 

Floral . 

Pay attention that on your arrival you will immediately go to the DRI for your Accommodation. 

Get out at «Université Parc Floral» 

 

Ensuite, nous aurons le plaisir de nous rencontrer à la faculté,  à partir du 7 septembre 2010 selon 

le programme établi pour les journées d’introduction. Then we shall have the pleasure to meet you 

at the Faculty according to the Induction days programme. 

 

Vous établirez de façon définitive votre programme de cours selon nos emplois du temps, pendant 

les jours d’introduction. 

You will set up your programme according to our Academic schedules, during the Induction days, 

under the responsibility of your home institution. 
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Les enseignements en droit, économie et gestion sont actuellement en cours de modification notamment les cours de M1 (S7 et S8) 
Pour vous aider au préalable, vous avez ci-joint la liste des enseignements et votre programme pourra être consolidé une fois sur place. 

 
Les cours de langue : des cours de français général et français grammaire sont proposés pour chaque semestre et sont crédités.( 2 crédits ects chacun)) 

Vous pourrez aussi si vous le souhaitez vous inscrire à des cours d’allemand, d’anglais, d’espagnol, d’italien. 
 

• Les semestres vous indiquent le niveau 
Exemple :          S2 : 1ère année, 2ème semestre 

S7 : 4ème année 1er semestre etc… 
 

Our courses are changing, especially M1 courses (S7 and S8) 
Beforehand, to help you, please find enclosed the list of all the courses, and then your programme of studies will be consolidated on arrival 

 
Language courses: General French courses and French Grammar are offered for Erasmus students and are credited(2 ects each) 

You can as well if you wish, subscribe to German, English, Italian and Spanish courses. 
 

• Semesters indicate the level 
Example:          S2:  1st year, 2nd semester 

S7: 4th year, 1st semester etc… 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

DROIT ECONOMIE MEA M1 GESTION 

DG Droit général EG Economie Gestion AT+MA 
Administration 
Territoriale 

FCG Finance Comptabilité Gestion 

DE Droit Européen EO 
Economie des 
Organisations 

MK Marketing CCA 
Conseils Politiques et 
Communication 

DH Droit Histoire EN Econométrie RH Ressources Humaines SIPE 
Système d'Information et 
Management des Entreprises 

M1 EF Finance CG Comptabilité Gestion SVETIC 
Système d'Information et 
Management des Entreprises 

AP Administration Publique SG Science de Gestion     MOSE Management des Organisations 

DA Droit Administratif M1     MP Management des Organisations 

CP 
Conseils Politiques et 
Communication 

BF Banque Finance         

    IF 
Ingénierie 
Financière 
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Code Apogée Semestre  Intitulé des enseignements Crédits ects  Par semestre  TD 

DMO2DA63 S 8 Administration publique locale comparée 4 30H   

DLO4EG32 S4 Algèbre linéaire 5 30H   

DMO1SI31 S7 Algorithmique    16H 16h 

DMO1AP62 S 7 Aménagement du territoire et développement économique locale 3 30H   

DMO1CF13 S7 Amphis de l'actualité   6H   

DLO4CG10 S4 Analyse comptable et financière 4 24H 15h 

DMO2DP71 S8 Analyse comptable et financière 2 30H   

DMO2DP63 S8 Analyse comptable et financière  4 30H   

DLO5MK12 S5 Analyse de données 1 2 22H  24h 

DLO5EN10 S5 Analyse des données 6 30H 15h 

DMO1MP11 S7 Analyse des données 3 24H 12h 

DMO1SI32 S7 Analyse des données  3 24H 12h 

DMO1ES13 S7 Analyse des données qualitatives 4 25H   

DL06EN30 S6 Analyse et diagnostique financier 3 24H 18h 

DMO2DA43 S8 Analyse financière des collectivités territoriales 4 30H   

DLO4RH13 S4 Audit et pilotage social 2 15H   

DMO2IF11 S8 Audit financier 5 24H   

DMO2FG12 S8 Audit opérationnel (en anglais) 4 24H   

DMO1SI30 S7 Bases de données   16H 16h 

DMO2FG16 S8 Bases de données financières et outils de veille d'entreprise 2 12H 12h 

DMO1CP33 S7 Bases de la communication publicitaire 1 6H 6h 

DMO1AP64 S 7 Bases de la comptabilité 3 20H   

DMO2ES17 S8 Boostrap et simulation 3 20H   

DLO6CG15 S6 Choix d'investissement et de financement 4 24H 15h 

DMO2SV30 S8 Commerce électronique et marketing des services 4  24H 18h 

DLO6MK41 S6 commerce international 2 24H   
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DLO4DE13 S4 Common Law 3 30H   

DLO6MA15 S6 Communication d'entreprise 2   15h 

DMO1CP32 S7 Communication évènementielle et relations publiques 2 6H 6h 

DMO2MO10 S8 Comportement et communication 3 30H   

DLO3MA12 S3 Comptabilité analytique 3 24H 15h 

DLO6SG11 S6 Comptabilité de gestion 4 30H 18h 

DLO4CG11 S4 Comptabilité des sociétés 4 24H 15h 

DLO6GC13 S6 Comptabilité des sociétés et fiscalité 3 24H 15h 

DLO5SG12 S5 Comptabilité financière 4 24H 15h 

DMO1IF10 S7 Comptabilité financière 1 5 24H 12h 

DMO1FG12 S7 Comptabilité financière 1 : comptes consolidés 5 24H 12h 

DMO1CC16 S7 Comptabilité financière 2 : difficultés comptables 3 24H   

DMO1CC17 S7 Comptabilité financière 3 : opération de fusion et acquisition 3 24H   

DMO2CC13 S8 Comptabilité financière 4 : normalisation comptable internationale 3 24H   

DLO6GC12 S6 Comptabilité financière approfondie et audit 3 24H 15h 

DLO2MA14 S2 Comptabilité fondamentale 4 cours TD  40H 

DLO3EG12 S3 Comptabilité générale 4 24H 15h 

DLO4DG42 S4 Comptabilité générale 3 30H   

DLO4AT12 S4 Comptabilité publique 1 3 24H   

DLO6AT12 S6 Comptabilité publique 2 2 24H   

DMO2SI21 S8 Conception de systèmes d'information et conduite de projet   16H 16h 

DLO3EG13 S3 Conférence de méthodes 2 cours TD 10H 

DLO6AT13/DLO5AT12 S6/S5 Conférences de méthode 3   45h 

DMO2DV31 S8 Conférences invités 5 24H   

DMO2DP24 S8 Contentieux administratif 7 (4) 30H 15h 

DMO2DP23 S8 Contentieux fiscal 7 (4) 30H 15h 

DMO1DV32 S7 Contrôle de gestion 1 5 24H 12h 
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DMO2DV33 S8 Contrôle de gestion 2 5 24H 12h 

DMO1DV10 S7 Croissance 5 30H 15h 

DL06MK13 S6 DATA base marketing  2 10H 12h 

DMO1SP40 S7 Décision et politiques financières   24H 12h 

DMO2DV14 S8 Développement des territoires et localisation des activités 5 24H   

DLO5CG12 S5 Difficultés comptables et fiscales 4 24H 15h 

DMO1CC18 S7 Droit 1 : droit social  2 24H   

DMO1CC19 S7 Droit 2 : droit fiscal 2 24H   

DMO2CC15 S8 Droit 3 : développement de l'entreprise de l'entreprise au groupe 2 24H   

DMO2CC16 S8 Droit 4 : Fiscalité internationale 2 24H   

DMO2CC17 S8 Droit 5 : droit fiscal 2 24H   

DMO2CC18 S8 Droit 6 : pérennité de l'entreprise 2 24H   

DMO2CC19 S8 Droit 7 : droit pénal entreprise et concurrence 2 24H   

DLO3MA10 S3 Droit administratif  3 24H 15h 

DLO5AT10 S5 Droit administratif 3 : droit public des biens 3 30H   

DLO3DG11 S3 Droit administratif I et méthodologie 6 33H 15h 

DLO4DG11 S4 Droit administratif II 6 30H 15h 

DLO2MA11 S2 Droit civil : biens et personnes 4 24H 15h 

DLO2DG10 S2 Droit civil : la famille et méthodologie 8 33H 15h 

DLO5DG31 ou DLO5DG41 S5 Droit civil : les biens 6 (3) 30H 15h 

DLO6DG35 ou DLO6DG45 S6 Droit communautaire 6 (4) 30H 15h 

DLO1DG11/DLO2DG11 S1/S2 Droit constitutionnel et méthodologie 8 33H 20hou15H 

DMO1DP71 S7 Droit constitutionnel et administratif comparé 2 30H   

DMO1DP61 S 7 Droit constitutionnel et administratif comparé  4 30H   

DMO1DP65 S 7 Droit de la construction immobilière 4 30H   

DM01AP67 S7 Droit de la construction immobilière 3 30H  

DMO2DP28/DMO2DP59 S8 Droit de la protection sociale  7 (4) 30H 15h 
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DLO4RH12 S4 Droit de la responsabilité 3 24H   

DLO3DG10 S3 Droit de la responsabilité et méthodologie 6 (3) 33H 15h 

DMO1DP54/DMO1DP24 S 7 Droit de l'emploi 7 (4) 30H 15h  

DMO2FG15 S8 Droit de l'entreprise 1 : droit des affaires 4 24H   

DMO1DP57 S 7 Droit de l'urbanisme  4 30H   

DLO4EG31 S4 Droit des affaires 5 24H   

DL04DG12 S4 Droit des affaires 4 30H  

DMO1DP56 S 7 Droit des assurances (droit commun du contrat d'assurance) 4 30H   

DMO1DA10 S 7 Droit des collectivités territoriales 6 30H 15h 

DLO3EG50 S3 Droit des contrats 4 24H   

DLO4DG10 S4 Droit des contrats 6 30H 15h 

DMO2DP22/DMO2DP52 S8 Droit des contrats spéciaux 7 (4) 30H 15h 

DMO1DP20/DMO2DP50 S 7 Droit des entreprises en difficulté  7 (4) 30H 15h 

DMO2DP20/DMO2DP50 S8 Droit des instruments de paiement et de crédit 7 (4) 30H 15h 

DMO1DP23/DMO1DP53 S 7 Droit des régimes matrimoniaux  7 (4) 30H 15h 

DMO1CP10 S7 Droit des services publics 6 30H 15h 

DM01AP10 S7 Droit des services publics 5 30H  

DLO5MA11 S5 Droit des sociétés 4 24H   

DLO5DG30 ou DLO5DG40 S5 Droit des sociétés 1 (principes généraux) 6 (3) 30H 15h 

DLO6DG30 ou DLO6DG40 S6 Droit des sociétés 2 6 (4) 30H 15h 

DLO6MA11 S6 Droit des sociétés approfondi 3 30H   

DMO2DP26/DMO2DP57 S8 Droit des successions  7 (4) 30H 15h 

DLO6DG34 ou DLO6DG44 S6 Droit des sûretés 6 (4) 30H 15h 

DMO2DP56 S8 Droit du commerce international 4 30H   

DLO6MK11 S6 Droit du marketing 3 18H   

DLO6SG16 S6 Droit du travail 4 24H   

DMO2MO12 S8 Droit du travail 3 24H   

DLO5MA13 S5 Droit du travail 1 4 24H   
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DLO5DG36 ou DLO5DG46 S5 Droit du travail 1(relations individuelles) 6 (3) 30H 15h 

DLO6DG32 ou DLO6DG42 S6 Droit du travail 2 (relations collectives) 6 (4) 30H 15h 

DLO4EG14 S4 Droit économique 4 30H   

DMO2DA61 ou DM02DA45 S 8 Droit et politique de l'environnement 4 30H   

DLO4DE15 S4 Droit Européen comparé (pays du nord) 3 30H   

DLO3DE12 S3 Droit européen comparé (pays du sud) 3 30H   

DMO2DP21/DMO2DP51 S8 Droit européen des affaires 7(4) 30H 15h 

DLO3MA17 S3 Droit fiscal : fiscalité des entreprises et des particuliers 3 24H 15h 

DLO5CG10 S5 Droit fiscal approfondi 4 24H 15h 

DLO6DG33 ou DLO6DG43 S6 Droit fiscal général 6 (4) 30H 15h 

DLO5DG35 ou DLO5DG45 S5 Droit international privé 6 (3) 30H 15h 

DMO1DP26 / DMO1DP58 S 7 Droit international privé 2 (statut personnel, statut réel et obligation)  7(4) 30H 15h 

DLO5DG33 ou DLO5DG43 S5 Droit international public 6 (3) 30H 15h 

DMO1DP27/DMO1DP59 S 7 Droit international public approfondi  7(4) 30H 15h 

DLO6DG36 S6 Droit international public II 4 30H   

DLO6DH36 ou DLO6DH46 S6 Droit international public II 4 (3) 30H 15h 

DMO1DP22/DMO1DP52 S 7 Droit judiciaire privé (procédure civil)  7(4) 30H 15h 

DLO5RH13 S5 Droit pénal du travail 2 15H   

DLO3DG12 S3 Droit pénal général 3 30H   

DMO1DP60 S 7 Droit pénal spécial  4 30H   

DM01DP70 S7 Droit pénal spécial 2 30H  

DLO5DG32 ou DLO5DG42 S5 Droit public des biens 6 (3) 30H 15h 

DLO6DG31 ou DLO6DG41 S6 Droit public des biens 6 (3) 30H 15h 

DMO2DA10 S8 Droit public économique 4 30H   

DMO2DP70 S8 Droit public économique 2 30H   

DMO1MS13 S7 Droit, sport et Europe 3 24H   

DLO6EN10 S6 Econométrie  6 30H 15h 
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DM01DP73 S7 Economie de l’emploi et des politiques d’emploi 2 30H  

DM01DP63 S7 Economie de l’emploi et des politiques d’emploi 4 24H  

DLO6EC13 S6 Econométrie (pour non économètres) 3 24H   

DMO2ES15 S8 Econométrie des variables qualitatives 7 30H 15h 

DMO1ES16 S7 Econométrie spatiale 4 20H   

DMO2BF11 S8 Economie des assurances 5 (2) 30H  15h 

DMO2DV11 S8 Economie des organisations 5 30H   

DMO1DP63 S 7 Economie du chômage et de l'emploi  4 30H   

DLO5EO11 S5 Economie du développement 6 30H   

DMO1DV11 S7 Economie du travail 5 30H 15h 

DMO1DV12 S7 Economie  internationale 2 : politiques commerciales 5 24H 15h 

DLO6EO10 S6 Economie industrielle 6 30H 15h 

DLO5EC11 S5 Economie internationale 3 24H   

DLO6EC10 S6 Economie publique 3 24H   

DLO2MA12 S2 Environnement économique 3 24H   

DLO5SG31 S5 Etude de marché 3 12H   

DMO1FG10 S7 Finance 1 : diagnostique financier 5 24H 12h 

DMO1FG11 S7 Finance 2 : gestion de trésorerie investissement et financement 5 24H 12h 

DMO2FG10 S8 Finance 3 : finance de marché et finance internationale (introduction) 4 24H 12h 

DMO2FI11 S8 Finance de marché 2 5 30H 15h 

DLO5GC15 S5 Finance d'entreprise 3 24H 15h 

DMO1DV14 S7 Finance d'entreprise 1 5 30H 15h 

DMO2SP31 S8 Finance internationale   24H   

DMO1FI11 S7 Finances internationales 5 30H 15h 

DLO4DG13 S4 Finances publiques 3 30H   

DMO1DV30 S7 Finances internationales 5 30H 15h 

DMO1AP11 S 7 Finances locales 2 30H   
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DMO1DP21/DMO1DP51 S 7 Fiscalité des affaires  7(4) 30H 15h 

DLO5SG10 S5 Fiscalité des revenus et résultats 4 24H 12h 

DMO2DP61 S8 Fiscalité immobilière 4 30H   

DMO2DV30/DMO2FI10 S8 Fluctuations conjoncturelles 5 30H 15h 

DMO2DV32 S8 Géographie et développement durable 5 30H   

DLO4CG12 S4 Gestion budgétaire 3 24H 15h 

DMO2SP30 S8 Gestion budgétaire   24H 18h 

DLO6EC31 S6 Gestion de la production et de la qualité 3 18H   

DMO1DP25/DMO1DP55 S 7 Gestion de l'emploi (effectif, emploi, politique de l'entreprise)  7(4) 30H 15h 

DMO2MP10 S8 Gestion de production 3 24H   

DLO5SG13 S5 Gestion des ressources humaines 3 24H   

DMO2DP27/DMO2DP58 S8 Gestion des Ressources Humaines  7(4) 30H 15h 

DLO4RH10 S4 Gestion des ressources humaines 1 : Fondements 4 24H 15h 

DLO5RH10 S5 Gestion des Ressources Humaines 2 4 30H   

DMO1SP41 S7 Gestion stratégique des coûts   24H   

DMO2MS30 S8 Grande distribution 3 24H   

DMO2DA11 ou DM02DP64 S8 Grands problèmes politiques nationaux 4 30H   

DMO2DP72 S8 Grands problèmes politiques nationaux 2 30H   

DMO1DP64 S 7 Grands problèmes sociaux contemporain  4 30H   

DLO3DH13 S3 Histoire ancienne 4 24H 24h 

DLO5DH70 S5 Histoire ancienne 4 24H 24h 

DLO4DH12 S4 Histoire contemporaine 5 24H 24h 

DLO5DH81 S5 Histoire contemporaine 3 24H   

DLO6DH81 S6 Histoire contemporaine 4 24H 24h 

DMO1CP12 S7 Histoire de la communication 1,5 24H   

DLO4DG40 S4 Histoire de la justice 3 30H   

DLO6DH70 S6 Histoire de la justice 3 30H   
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DMO2DA62 S 8 Histoire de l'administration 4 30H   

DLO6DH71 S6 Histoire de l'administration locale 3 30H   

DMO2DA40 S 8 Histoire de l'administration locale 4 30H   

DL06EC32 ou DL06EO12 S6 Histoire de l’analyse économique 3 30H  

DMO2DA64 S 8 Histoire de l'art 4 20H   

DLO1ME31 S1 Histoire des faits économiques 3 24H   

DLO2ME30 S2 Histoire des faits sociaux 3 24H   

DLO6DH90 S6 Histoire des familles politiques 3 24H   

DMO2CP11 S8 Histoire des formes de pouvoirs 3 24H   

DMO1CP11 S7 Histoire des idées et des familles politiques 1,5 24H   

DLO4DH13 S4 Histoire des idées politiques 3 30H   

DMO1DP62 S 7 Histoire des idées politiques  4 30H   

DLO5DH80 S5 Histoire des idées politiques 2 3 24H   

DLO2DG13 S2 Histoire des institutions  (avec ou sans TD) 4 30H 15h 

DLO5DG37 ou DLO5DG47 S5 Histoire des institutions publiques 6 (3) 30H 15h 

DLO3DG14 S3 Histoire des obligations 3 30H   

DLO2DG50 S2 Histoire des relations internationales  3 24H   

DLO4DH60 S4 Histoire des religions 3 22H   

DLO6DH91 S6 Histoire des religions 2 24H   

DLO3DH50 S3 Histoire du droit et du contentieux administratif 3 30H   

DMO1AP68 S 7 Histoire du droit et du contentieux administratif 3 30H   

DLO2DH12 S2 Histoire du moyen age 5 24H 24h 

DMO1CP13 S7 Histoire économique 1,5 24H   

DLO6DH80 S6 Histoire Médiévale 4 24H 24h 

DLO1DH13 S1 Histoire moderne 5 24H 24h 

DLO5DH71 S5 Histoire moderne 4 24H 24h 

DMO1CP14 S7 Histoire sociale 1,5 24H   

DLO3EG17 S3 Informatique (algorithmique et programmation sous VBA) 2   15h 
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DMO2AP10/DMO2DP15 S 8 Initiation à la recherche 2 20H   

DMO2CF10 S8 Initiation à la recherche et grands débats économiques contemporains 2 24H   

DLO2MA10 S2 Institutions administratives 4 24H 15h 

DLO2DG12 S2 Institutions administratives et judiciaires 4 30H   

DLO3DG13 S3 Institutions européennes  3 30H   

DLO1ME16 S1 Institutions politiques 4 24H 15h 

DMO1SV41 S7 Intelligence économique   24H   

DLO4EG30 S4 Intermédiaire et marchés financiers 5 30H   

DMO1BF10 S7 Intermédiation financière 5 30H 15h 

DLO1ME12 S1 Introduction à la comptabilité 4 cours TD 36h 

DLO5EC10 S5 Introduction à la finance 3 24H   

DLO3MA18 S3 Introduction à la Gestion des Ressources Humaines 3 18H   

DLO2EG10 S2 Introduction à la macroéconomie 6 cours TD 50h 

DLO2EG12 S2 Introduction à la microéconomie 6 cours TD 45h 

DLO5EN11 S5 Introduction à la recherche opérationnelle 6 30H 15h 

DMO1ES15 S7 Introduction à SAS 7 30H   

DLO1ME10 S1 Introduction au droit 4 24H   

DLO2DE12 S2 Introduction au droit comparé 3 30H   

DMO1AP61 S 7 introduction au droit des contrats 3 20H   

DLO1DG10 S1 Introduction au droit et méthodologie 8 33 H 20 h 

DLO3MA15 S3 Introduction au marketing 3 18H   

DLO1ME13 S1 Introduction aux sciences de gestion 4 24H   

DLO1DG40 S1 Introduction aux sciences économiques 3 30H   

DLO2DE13 S2 Introduction aux systèmes juridiques européens 3 30H 15h 

DLO1DG12 S1 Introduction historique au droit 5 30H   

DLO4DH50 S4 Langue et civilisation latines 2   24h 

DLO6EN12 S6 Les fondements du marketing 4 24H 12h 
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DLO5DG34 ou DLO5DG44 S5 Libertés publiques 6 (3) 30H 15h 

DMO2MS12 S8 Logistique appliquée 3 20H   

DLO3EG10 S3 Macroéconomie monétaire 4 24H 7,5h 

DMO2SI20 S8 Management de la production   24H 12h 

DMO1MP12/DMO1MS30 S7 Management de projet 3 24H   

DMO1AP65 S 7 Management des collectivités territoriales 3 30H   

DMO1SI21 S7 Management des hommes et des compétences 3 24H   

DMO1FG15 S7 Management des SI:contrôle de gestion de la performance info et systèmes de gestion de BD 4 24H 12h 

DMO1AP44 S 7 Management relationnel 3 30H   

DMO1MO10 S7 Management stratégique 4 24H 12h 

DLO6EF11 S6 marchés financiers 6 30H 15h 

DMO1MS31 S7 Marketing des achats 3 24H   

DMO2MS11 S8 Marketing des services 3 24H   

DMO2MS31 S8 Marketing du produit 3 24H   

DLO5MK11 S5 Marketing multimédia 2 18H   

DLO5MK10 S5 Marketing opérationnel 4 24H 15h 

DMO1MO13 S7 Marketing opérationnel 3 24H   

DL06MK12 S6 Marketing relationnel 2 18H  

DMO2MS11 S8 Marketing sportif des collectivités territoriales 3 24H   

DMO2MS10 S8 Marketing sportif du secteur marchand 3 24H   

DLO4MK10 S4 Marketing stratégique 4 24H 15h 

DMO1FG14 S7 Mathématiques appliquées à la gestion 4 24H 12h 

DLO6EF10 S6 Mathématiques pour la finance 5 30H 15h 

DMO2BF10 S8 Mathématiques pour la finance 2 5 30H 15h 

DLO2EG40 S2 Mathématiques renforcées 1 3 20H   

DLO3EG51 S3 Mathématiques renforcées 2 4 16H 8H  

DMO2DV13/DMO2FI13 S8 Mémoire et méthodologie 3   18h 
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DLO4MK11 S4 Méthodes et pratique d'enquête 3 24H   

DLO4RH11 S4 Méthodes et pratiques d'enquêtes 2 24H   

DLO1ME14 S1 Méthodes quantitatives 4 cours TD 36h 

DLO3MA16 S3 Méthodes quantitatives 2 cours TD  24h 

DLO4MK12 S4 Méthodes quantitatives 2 cours TD 18h 

DLO2EG13 S2 Méthodes Quantitatives (algèbre) 4 cours TD 36h 

DMO1MO16 S7 Méthodologie de la recherche   12H   

DLO1DH12 S1 Méthodologie en histoire 2   24h 

DLO4EG11 S4 Microéconomie 6 30H 25h 

DLO2EG41 S2 introduction à la sociologie 3 24H   

DMO1MO14 S7 Outils de conception et architecture d'un site web 2   12h 

DLO6MK10 S6 Outils et techniques de communication hors média 2 18H   

DLO4EG10 S4 Outils et techniques de gestion 4 24H   

DLO2DH13/DLO3DG16/DLO4DE14 S2/S3/S4  Outils informatiques 2   20h 

DMO1CF12 S7 Parole d'entreprise   12H   

DMO2FG14 S8 Politique générale et stratégie 4 24H   

DMO1DV13 S7 Politique industrielle et environnement 5 24H 15h 

DLO3EG11 S3 Politique monétaire 3 24H 7,5h 

DLO6EC11 S6 Politiques économiques 3 24H   

DMO2DA60 S 8 Politiques sociales 4 30H   

DMO2CP10 S8 Pouvoir, discours et productions culturelles 3 24H   

DLO4MA15 S4 Pratiques de gestion dans les entreprises 2 24H   

DMO1CP17 S7 Principes et techniques de la communication d'entreprise 1 6H 6h 

DMO1CP18 S7 Principes et techniques de la communication institutionnelle 1 6H 6h 

DMO2CP20 S8 Prise de parole  publique, théorie 2 12H 12h 

DLO4EG12 S4 Probabilités et statistiques 5 cours TD 50h 

DLO1ME11 S1 Problèmes et méthodes de sciences économiques 4 24H 15h 
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DMO1AP40 S 7 Problèmes généraux de gestion 3 30H   

DLO4DG14 S4 Procédure pénale 3 30H   

DLO6MA16 S6 Protection sociale 3 30H   

DMO2ES14 S8 Recherche opérationnelle 2 3 30H 15h 

DMO1CP15 S7 Rédaction professionnelle 2 16H 16h 

DLO4DG41 S4 Régime général des obligations 3 30H   

DMO2DP60 S8 Réglementation des conditions de travail  4 30H   

DLO4MA12 S4 Relations économiques internationales 3 24H   

DLO2DG40 S2 Relations internationales  3 30H   

DLO1DG41 S1 Sciences Politiques 3 30H   

DLO5EF12 S5 Séminaire de finance 3   15h 

DLO5EN12 S5 Séminaire d'économétrie 3   15h 

DMO1ES14 S7 Séries temporelles 1 : Analyse univariée 7 30H 15h 

DMO2ES16 S8 Séries temporelles 2 : Analyse multivariée 7 30H 15h 

DLO6MK40 S6 Socioéconomie du sport 2 12H   

DMO1MS10 S7 Sociologie des pratiques sportives 1 10H 12h 

DLO4EG41 / DL04MA13 S4 Sociologie et psychologie sociale 3 24H   

DLO5MK41 S5 Sponsoring sportif et mécénat 2 12H   

DLO5EC13 S5 Statistiques appliquées à l'économie et à la gestion 4 24H 12h 

DLO2EG11 S2 Statistiques 3 cours TD 30h 

DLO2MA17 S2 Statistiques appliquées à la gestion 4 cours TD  36h 

DLO4MK13 S4 Statistiques appliquées à la gestion 2 cours Td 22h 

DLO6EN11 S6 Statistiques approfondies 6 30H 15h 

DMO1MO17 S7 Stratégie  de développement durable 3 24H   

DMO1MS12 S7 Stratégie de communication hors média 3 24H   

DM03MP10 S3 Stratégie de veille marketing 4 30H  

DMO1SI20 S7 Structure et stratégie de l'entreprise  4 24H 12h 

DMO2SV31 S8 Systèmes d'information et veille stratégique   24H   
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DLO6EO11 S6 Taux de change et finance internationale 3 15H 15h 

DMO2DA81 S8 TD de Contentieux administratif 1   15h 

DMO2DA83 S8 TD de Contentieux fiscal 1   15h 

DLO6GC14 S6 TD de droit des sociétés approfondi 1   15h 

DMO2DA80 S8 TD de Droit public économique 1   15h 

DMO2DA82 S 8 TD de Grand problèmes politiques nationaux 1   15h 

DLO5EF11 S5 Techniques de décision dans l'incertain 6 30H 15h 

DLO5MA14 S5 Techniques de recrutement 2 15H 15h 

DL05RH11 S5 Techniques de rémunération 2 15H   

DMO1AP12 S 7 Techniques d'expression et de communication 2 20H 15h 

DLO3EG16 S3 Techniques quantitatives 4 cours TD 30h 

DLO5EO10 S5 Théorie de l'Agence et microéconomie approfondie 6 30H 15h 

DMO2DV10 S8 Théorie des jeux et décision 5 30H   

DLO6MA10/DL06EO13 S6 Théorie des organisations 3 24H   

DMO1DV31 S7 Théorie et géographie du développement durable 5 30H   

DMO2SI22 S8 Traitement de l'information et aide à la décision   16H 16h 

DMO1AP63 S 7 Traitement des données 3 30H   

DLO5RH12 S5 Travaux Dirigés de relations individuelles du travail 2   15h 

DLO5SG32 S5 Veille et système d'information 3 18H   

DMO1MS11 S7 Veille stratégiques et prospective sportive 2 12H 12h 

DLO5EO12 S5 Veille systèmes d'information 3 18H   

DLO5MK40 S5 Vente et négociation 2 24H   

DMO2DP25/DMO2DP55 S8 Voies d'exécution  7(4) 30H 15h 
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Les examens à la faculté: voir le calendrier universitaire 
Exams at the faculty: see the academic calendar 

 
 

LA NOTATION FRANCAISE SE FAIT SUR 20  (parfois sur 10) 
FRENCH GRADES ARE OUT OF 20 (sometimes out of 10) 

 
� La note minimum d’obtention de la matière est 10/20: les crédits sont octroyés/The Pass mark is 

10/20: the ECTS  credits are given. 
Si la note est de 9/20 ou 8/20 ou moins, vous n’avez pas les crédits If the mark is 9/20 or 8/20  
you do  not get the credits 
En France, la notation se fait de 10/20 vers le haut: 20/20/In France the marking is from 10/20 to the  

       top  20/20. 
 
 
 

 
En collaboration avec le service des étudiants handicapés (voir page 4) la faculté propose une 

assistance aux examens, en fonction du handicap. 
In collaboration with the office of disabled students (see page 4)) the Faculty will assist students during 

their exams (according to their handicaps). 
 

 
 
 

 
 
 
 

20 Inatteignable en pratique/A theoretical maximum which in practice is never given 
19 Très rare: parfait/The perfect mark which is rarely given 
18 Rare: excellent/excellent 
17 Très bien/very good 
16 Très bien/very good 
15 Très bien/very good 
14 Bien/good 
13 Bien/good 
12 Assez bien/Satisfactory 
11 Satisfaisant/Satisfactory 
10 Suffisant/Sufficiant 
09 Insuffisant/Fail 
05 Très insuffisant/Fail : considerable further work is required 
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LE SYSTEME EUROPEEN DE TRANSFERT DE CREDIT 
 

THE EUROPEAN CREDIT TRANSFER SYSTEM 
 

Son objectif est de faciliter la reconnaissance académique des études poursuivies à l’étranger.  
Il est inclus dans le programme SOCRATES, en particulier ERASMUS (pour l’enseignement supérieur) et est un 
élément à part entière de la dimension européenne au sein de l’enseignement supérieur. 
 
Its aim is to facilitate academic recognition of studies between the European countries. It is included in the 
SOCRATES programme and especially in ERASMUS (Higher Education) ; it is a true component of the European 
dimension in Higher Education. 
 

 
 
 
 
 
 

LES CREDITS ECTS (ECTS CREDITS) 
 

Ils représentent une valeur numérique attribuée à chaque cours. Ils expriment la quantité de travail que le 
cours représente par rapport au volume global de travail d’une année universitaire. 
Le volume de travail inclut : les cours magistraux et travaux pratiques, le travail personnel (bibliothèque, 
maison) et les examens écrits ou oraux. 
They are a numerical value allocated to course units to describe the student workload required to complete 
them . They reflect the quantity of work each course unit requires in relation to the total quantity of work 
necessary to complete a full year of academic study at the institution , that is , lectures , seminars , private 
study (in the library or at home) and examinations or other assessments activities. 
 
60 crédits ECTS représentent la quantité de travail pour une année universitaire dans une formation 
diplômante. (30 crédits ECTS pour un semestre). 
Pour obtenir les crédits affectés à un cours, il faut donc une note de 10/20 (en dessous de cette note, aucun 
crédit n’est alloué ; à partir de 10, tous les crédits sont alloués) 
60 ECTS credits represent the workload during an academic year, for students registered in a post-
graduate and graduate diploma. (30 ects credits for one semester).  
A course unit will be allocated with credits when the grade is 10/20 which represents the pass mark ; no  
Credit will be awarded when the grade is less than 10/20. 
 
 

A la fin de votre séjour une fois vos examens passés et vos notes 
transmises par les enseignants, nous vous remettrons un relevé de 
notes ECTS. 
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L’ECHELLE COMMUNE A L’ECHELON EUROPEEN 
THE EUROPEAN GRADING SCALE 

 
Toutes les notes sont retranscrites sur l’échelle de notation ECTS. All the grades are translated into 
the ECTS grading system. 
 
L’échelle de notation ECTS ne se substitue en aucun cas au système de notation en vigueur localement.  
Les décisions sur la manière précise d’appliquer cette échelle restent de la compétence des établissements. 
The ECTS grade does not replace the local grades . The institutions make their own decisions on how exactly to apply 
the ECTS grade scale to their own system. 
 

 
 

NOTE ECTS 
Pourcentage d’étudiants admis 
qui devraient obtenir la note 

ECTS 

 
DEFINITION 

 

A 10 Excellent : résultat remarquable avec seulement 
quelques insuffisances mineures 
Excellent : outstanding performance with only 
minor errors. 

B 25 Très Bien : résultat supérieur à la moyenne, 
malgré un certain nombre d’insuffisances 
notables. 
Very good : above the average standard but with 
some errors 

C 30 Bien : travail généralement bon malgré un certain 
nombre d’insuffisances notables 
Good : generally sound work with a number of 
notable errors 

D 25 Satisfaisant : travail honnête, mais comportant 
des lacunes importantes 
Satisfactory : fair but with significant 
shortcomings 

E 10 Passable : le résultat satisfait aux critères 
minimaux 
Sufficient : performance meets the minimum 
criteria 

FX - Insuffisant : un travail supplémentaire est 
nécessaire pour l’octroi d’un crédit 
Fail  : some more work required before the credit 
can be awarded 

F - Insuffisant : un travail supplémentaire 
considérable est nécessaire  
Fail : considerable further work is required 
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ANNEXE 

 

 
COMMENT ARRIVER A L’UNIVERSITE / HOW TO GET TO THE UNIVERSITY / 

 

Par la route ou par le train  

 

 

 

 

1. Plan par la route/Map for travelling by road  

2. Plan du campus/Campus Map  

3. Plan de la faculté de droit, économie et gestion/Map of the faculty of Law, Economics and Business 
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COMMENT ARRIVER A L’UNIVERSITE? / HOW TO GET TO THE 

UNIVERSITY? 
 

 
PAR LE TRAIN 

 
 
Depuis la gare d’Austerlitz à Paris, vous avez des trains toutes les heures. Le 
trajet direct est d’une heure. 
Il y a deux gares sur Orléans, celle « d’Orléans » et celle de « Fleury-les-
Aubrais » : de là des navettes assurent la correspondance pour Orléans. 
Quel que soit votre arrêt, en sortant d’une des deux gares, le TRAM (direction 
La Source) vous conduit à l’Université en 30, 35 minutes. Arrêt « Université-
Indien » pour vous rendre au DRI. Vous achetez votre ticket avant de monter 
dans le tram,  au distributeur automatique, 1 euro 30. 
 
From Austerlitz train station in Paris, you can catch a train every hour. 
There are two train stations in Orléans; one is « Orléans » the other one is 
« Fleury-les-Aubrais » with shuttles to Orléans. 
When getting out (either in Orléans or Fleury-les-Aubrais) the TRAM (direction La 
Source) will drive you to the University in 30, 35 minutes. You get out at 
« Université-Indien » to go to the central office (DRI). 
(You buy your ticket before getting in the tram, with the ticket machine: 1.30€). 

 
 

PAR LA ROUTE 
 
 
Le plus simple est l’autoroute A10 depuis PARIS direction BORDEAUX puis 
la A71 direction BOURGES. Sortir à OLIVET, après avoir traversé Orléans. 
Après le péage direction tout droit, Orléans la Source. (voir le plan page 30).  
Au rond-point d’une zone industrielle aller tout droit  et passer trois feux en 
continuant jusqu’à un « céder le passage » puis passer un feu (sur votre 
gauche, vous avez le bâtiment de la faculté des lettres puis quelques magasins). 
Placez vous à gauche pour en faire le tour et aux feux vous prendrez à droite 
pour vous retrouver sur le Campus et aller au DRI:  
8, rue Léonard de Vinci, (voir le plan page 31)  
 
The easiest way is the motorway A10 from Paris to Bordeaux then the motorway A71 to 
Bourges. You cross Orléans and leave the motorway at Olivet. After the toll, straight on to 
Orléans la Source. (see the map page 30).  
Arriving at a roundabout in an industrial area , you go straight on , pass three 
traffic lights until a « leave the path » then another traffic light (on your left , you 
will see the building of the Faculté of Literature and some shops) . Stay on your left 
to turn and on the next traffic lights, you turn right: you are on the Campus, to go 
to the Central Office: 8 rue Léonard de Vinci. (see the map page 31).   
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ARRIVEE PAR LA ROUTE  
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